
В их тоне не было злого умысла, и дети все больше и больше чувствовали, что Натали хорошая,
и что их родители лгут им.

Натали встала и передала чашу Гу Руофенгу, "Попробуй".

После того, как она сказала, что тоже ущипнула его и съела сама.

Гу Руофэн знал, из чего он сделан, естественно, он был бесстрашен, он знал, почему Натали
просто так выглядела, она придумала новый рецепт.

Подняв его и засунув в рот, он был очень вкусен во рту.

"Вкуснятина". Гу Руофенг дал такую справедливую оценку.

Натали подняла брови: "Конечно, это так, как это может быть не вкусно, если я сделаю это!"

Гу Руофэн протянул руку помощи и продолжил приносить еду, потому что она была такой
вкусной, и вдруг он стал эгоистом, а Натали отныне могла готовить только для него, и он не
хотел давать эту еду этим детям, несмотря на то, что Натали хотела приготовить ее для них.

"Ребята, вы уверены, что не хотите попробовать? Мистер Гу, возможно, собирается съесть все
это." Натали посмотрела на детей.

Они продолжали глотать и смотреть на чашу в руке Натали.

"Если они тебе не нужны, тогда отдай их все мне." Гу Руофэн сказал.

Натали посмотрела на Гу Руофэн: "Не похоже, что он сделан для тебя, и ты не можешь есть
слишком много". Это может привести к ухудшению травмы на ее лице.

Это было до такой степени, что Гу Руофэн чувствовал себя обиженным, хотя и знал об этом.

Дети так долго наблюдали за происходящим между Натали и Гу Руофенгом, что поднялись,
чтобы попробовать, некоторые из них были достаточно смелыми, чтобы подняться, а некоторые
слишком робкими, чтобы подняться и попробовать.

В конце концов, те, кто наблюдал за тем, как первый попробовал еду, ударили по губам, так что
они не могли не подняться и не принести ее с собой, чтобы тоже поесть.

Натали просто отдала им всю чашу.



Гу Руофэн, с другой стороны, был очень грустно видеть чаши, окруженные детьми, он также
хотел съесть ах.

"Что? Ты тоже хочешь поесть?" Натали заметила глаза Гу Руофэна, наполненные тоской.

Гу Руофенг посмотрел на Натали и слегка кивнул.

"Давай сделаем это для тебя сегодня вечером". Это все, что у нас будет на ужин." Натали Лю
сказала.

Гу Руофэн тут же кивнул: "Хорошо".

Он был наполнен радостью и радостью услышать это, он чувствовал себя немного особенным,
будучи отдельным и не с этими маленькими детьми, что Натали сделала специально для него.

Наконец-то пришло время обеда и дети ушли.

Когда они ели, Натали и Гу упомянули ему кое-что.

"Завтра я вернусь в горы," Натали сказала случайно, потому что не хватало картофеля, и если
вы сможете сэкономить достаточно картофеля, то вы сможете произвести много, поскольку
Масло и соль, это не так уж и сложно, масло многоразовое и его можно менять примерно раз в
два-три дня, а замененное масло также можно использовать как Стир-фрай.

Гу Руофэн на секунду остановился, "Почему?"

В последний раз, когда они шли в гору, что-то случилось с ногой Гу Руофэна, и если они снова
поднимутся на этот раз, было опасно знать, с чем они столкнутся.

"Вся картошка дома пропала," Натали Лю объяснила.

Гу Руофэн слегка нахмурился: "Это не так уж и плохо, разве у нас не осталось серебра? Ты
можешь пойти на утренний рынок, чтобы купить их, нет необходимости идти в горы".

Натали положила свои палочки для еды и неуклонно смотрела на него: "Я нашла способ
зарабатывать деньги, картофель, который ты считаешь несъедобным, поэтому на рынке нечего
продавать, поэтому нужно идти в горы, чтобы их собрать, если нет, было бы чудесно, если бы
ты могла их выращивать...".

Гу Руофэн не знал, как реагировать на это, он не знал, как заниматься сельским хозяйством,
поэтому не мог сильно помочь, но, по словам Натали, это был способ заработать деньги, это



было бы очень важно, если бы он не мог их выращивать, то ему пришлось бы подняться в горы,
чтобы их собрать.
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